Zsido Ferenc
A SIKERSZERZO VISSZALEP - MATE ANGI

tudhat magaénak Maté Angil. Bar elétte is voltak szérvanyos

publikaciéi, féként meséiZ, igazabol 2009-ben robbant be az
irodalomba Mamé cimi konyvével, hogy 2015 februarjaban mar be is
jelentse visszavonulasat.

A 2009-es éve nagyon ,zajosra” sikeredett: meséiért Aranyvackor
megosztott elsé dijat kapott, megjelent a Mamdé cimi (kis)regénye a
kolozsvari Koinénia Kiadénal, amit a székelyudvarhelyi Erdély Magyar
Irodalmaért Alapitvany Debiit-dijjal jutalmazott, a Transindex inter-
netes portalnal pedig az Ev kinyve 1ett3; rovidesen Magyarorszagon is
felfedezik, és megkapja a legjobb els6 prozakotetesnek jaré Brody
Sdandor-dijat. Felkapja a N6k Lapja, slagerszerzové valik. Mondhatni a
teljes magyarorszagi irétarsadalom tinnepli, teljes mértéki az elfogadas
és befogadas - ami egy erdélyi szerz6 esetén nem is annyira konnyt
vagy egyértelmd.

Szamos kortars szerzé tidvozli szinre 1épését, Lackfi Janos példaul
igy méltatja a Mamdt: ,Sok j6 konyv jelenik meg manapsag, am ritka
az olyan, amelynek a helye el6re ott allna kitoltetleniil a magyar
irodalom polcan. A Mamd ilyen szin a palettan. Csak most, hogy van,
joviink ra, mennyire hianyzott!”

2010-ben mesekonyve jelenik meg a Pozsonyi Pagony Kiadénal, Volt
egyszer egy cimmel, 2011-ben Gjabb mesekonyve a Cerkabella Kiad6nal,
Ez egy susogo levél cimmel, amelyért megkapja a Ev Gyermekkinyve
Dijat. Ekkor ,lecsap” ra a Magveté Kiadd, ahol egymas utan két
gyermekkonyve jon ki: a Kapitdny és Narancshal 2012-ben, Az emlékfol-
tozok 2013-ban. Ezt kovetéen mar nincs Gjabb kétete, bar szérvanyosan

ﬁ lig t6bb mint 6t évig tart6, dics6ségesnek mondhaté iréi palyat

1 Maté Angi 1971-ben sziiletett Vajdahunyadon. 1990-ben érettségizett a székely-
udvarhelyi Taméasi Aron Gimnéaziumban, majd ugyanott elvégezte a Benedek Elek
Tanitéképzét. 1993-t61 6vondsként tevékenykedik (Székelyudvarhely, Kolozsvar,
Budapest).

2 A Kolozsvaron megjelen6 Napsugdr gyermekirodalmi folyéiratnak rendszeres
szerzdje.

3  Ugyanebben az évben Laté nivédijat is kapott.
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publikal, és gyermekirodalmi antolégidban is felbukkan a neve. A sze-
kér még fut, de ugy tiinik, mar csak a tehetetlenségi er6 hajtja: a Mamo
megjelenik francia, holland és bolgar forditasban, aztan G6li Kornélia
és Mezei Kinga adaptacidjaban, Csipke cimmel szinre is viszik Kolozs-
varon, két évadban jatsszdk a darabot. A ,szuszpansz” azonban érzé-
kelhetd, a kiad6 vélhetéen tiirelmetlen, az olvasé kivancsi, igy készit
Darvasi Ferenc az uveghegy.com portal szamara egy interjﬁt4 Maté
Angival, melyben elmélyiilten beszélgetnek a Mamo fogadtatasardl, a
mesék sziiletésérdl, stb. Az interjukészit6 egy adott ponton arra kérdez
ra, hogy spontan vagy tudatos szerzének tartja-e magat, valaszul Maté
Angi tesz egy olyan kijelentést, ami arra enged kovetkeztetni, hogy
alkotdi valsaga mar régoéta tart (tehat az ir6i életpalya nettéban még
kevesebb, mint 6t év): LEn mar nem is emlékszem, Feri, hogy mit is
csinalok, amikor irok, milyen is az. Két és fél éve nem irtam semmit.”
Amit a folytatasban mond, abbdl talan azt is ki lehet kovetkeztetni, mi
az oka az elhallgatdasnak: ,A meséknél gyakran volt az, hogy valami
elém bukkané targy, mozdulat, alak inditotta a torténetet, kintrdl és
bentrél is torténhetett. A Mamo mas volt, ott télem fiiggetlen médon
teremt6dott meg két hét alatt az egész torténet, és én csak alltam és
néztem, és irtam, csak egy félvezet6 voltam, didda vagy mi. Eléggé
vicces-misztikusan hangzik, ugye?” Vélhet6en hovatovabb ugy érezhette
a szerzd, hogy ez a misztikus diéda-allapot csak egyszer adatik meg az
életben. Az interjukészité visszautal a szerz6 egy korabbi kijelentésére,
miszerint nem is tartja magat igazi ironak, azt firtatva, hogy akkor
mégis minek tartja magat. A valasz lakonikus: ,Hat én sem tudom,
minek hivjak az ilyen valakit, mint én. Akinek néha megadatott, hogy
irjon, tan olyan vagyok.”

Aztan, amikor a hogyantovabbokra keriilne a sor, jon a slusszpoén,
ami az interju készitGjét is meglepi, vissza kell kérdeznie, hogy jol
hallja-e, amit hall. Idézem: ,Mar nem hiszem, hogy irnék valaha, ugy
érzem, a személyes Mamo utan jové mesék bezarultak az ismét szemé-
lyes Az emlékfoltozokkal: korbeértem magamat, és ez igy jol van. Nincs
bennem fesziiltség, a két és fél év alatt elfogadtam, hogy ez most igy
tud térténni. En mar a tiirelmen is tal vagyok. Aki tiirelmes, az még

4  ,Néha megadatott, hogy irjak” (Beszélgetés Maté Angival) www.uveghegy.com.
2015. 02. 08. (Utolso letoltés id6pontja: 2024. 08. 23.)
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valamit véar. Tiirelemmel. En nem varok semmit. (...) Nem lesz kovet-
kez6 konyv, Feri.”

A bejelentést komolyan gondolta a szerz6, azéta nem publikal (bar a
kiadéi ujrakiadasokkal életben tartjak a nevét, a Mamonak példaul a
harmadik kiadasa kaphatd), életének ezt a fejezetét teljesen lezarta.
Nem tudni, volt-e valamilyen kiilsé koriilmény, negativ esemény, ami
erre a dontésre kényszeritette, vagy csak ez, amire az interjuban utal,
hogy alkotéilag ,kimerilt”, amit akart, mindent megirt. Mindenesetre
sokatmondd, hogy amikor megkerestem egy levélben, hogy a szarhegyi
irétaborban félbemaradt irépalyakrol beszélgetiink, 6 is fokuszba ke-
riilt, és szeretnék par kérdést feltenni visszavonulasa okairol és koril-
ményeirdl, kedves volt, de sziikszavy, jelezvén, hogy teljesen lezarta és
elhagyta az irast, ezért gondolkodni, beszélni sem akar/tud roéla.

Ez aztan a huszarvagasos palyaelhagyas! Eredeti, akar az egész rovid
ir6i palya. Melyr6l még azt sem mondhatjuk, hogy torzéban maradt,
mert lehet, hogy igy kerek, ezekkel a miivekkel. Spekuldciokba nem
szeretnék bocsatkozni, de egy élete derekan allé szerzoro6l van szo, tehat
van esély, hogy ,meggondolja magat”, de ha mégsem teszi, akkor sem
lehet hianyérzetiink. A Mamé egyértelmlen nagy mi, de meséi is
kitiinnek ujszeriségilikkel, eredetiségiikkel.

A tovabbiakban az alapmiinek szamité Mamdt veszem kissé gorcsé
ala, hisz ez a szerzé origdja, hivatkozasi alapja. Miért is tudott ,,berobban-
ni” ezzel a konyvvel Maté Angi az irodalmi életbe? Mert az ujdonsag
erejével hat. Elménybél nétte ki magat, fokozottan személyes indittatasu:
a szerz6 gyerekkoranak egy szakaszat szublimélja irodalmi absztrakci-
ova. ,Mamoéban magamat irtam, teljesen magamat, ezért is nehéz réla
beszélnem” - mondja Maté Angi a konyvrol, kijelentése pedig az irodalom
miikodésének lényegére is ravilagit: beszélni nehéz rola, de megirni meg
lehetett. (,Nem mondhatom el senkinek, / elmondom hat mindenkinek.”)

Egy arva kislany sivarnak tiin6 vilaga bontakozik ki a konyv lapjain,
az 6t nevel6 nagymama szétlan mogorvasaga, a gyongéd jatékossag
hianya mégsem siré-konyvet sziilt. Nem, elsésorban azért, mert az
eseményeket a hatéves kislany szemével latjuk, egy hatéves kislany
pedig még nem tragédiazik, csupan néz, figyel és értékel, az értékelések
pedig gyermekien eredetiek, naivak, ez pedig feloldja a téma komorsa-
gat. Besegit ebbe a nyelvezet is, ami jellegzetesen gyereksz4ji. A konyv
»~magaba nyeli” az olvasot, és ezért legalabb annyira felel6s a nyelvezet,
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mint a térténetflizés. Ilyen mondatokat talalunk a kényvben: ,Tolakod-
tam apro fejemmel be a vilagba, hadd tartozzam 6hozza”; vagy: ,Mamé
ilt, de ha {lt is, mintha allt volna, ha nem is 6, de benne a dolgozas”;
vagy: ,havak voltak fenn, havak voltak lenn, koztiik 16gtak, kéménye-
ikt6] fogva, puffos fiistcsikokon a hazak”. Udék ezek a mondatok, a
torténetet is azza teszik, amit megszovegeznek. Ezért van az, hogy az
olvas6 Mamot az 6sszes gorombasaga ellenére sem itéli el, a kislanyt
sem sajnalja tulsagosan, inkabb csak szurkol neki. Elmondhaté tehat,
hogy a szerzé eltalalta a témanak megfelel6 hangnemet, igy elkeriili a
szirupossag és a moralizalas csapdajat egyarant.

Apré mozaikokbdl felépiil6, laza szovési szoveg ez; élményproza,
tényleges cselekmény helyett csak fragmentumokkal, epizédokkal talal-
kozunk, a végén mégis j6 helyre keril a pont, a kép 6sszedll. A f6sze-
repben egy olyan kislanyt latunk, aki kevés magyarazatot kap a vilag
mikodésére nézve (visszatéré motivum, hogy Mamé milyen keveset
beszélt), igy arra kényszeriil, hogy 6 értelmezzen, magyarazzon maga-
nak jelenségeket. Végeredményben ezek a vilagértelmezési kisérletek
alkotjak a konyv gerincét.

A miifaji besorolassal némi problémam van, regénynek nem igazan
nevezném - bar annak van tituldlva. Inkdabb a prézafiizér, esetleg
kisregény miifajmegjelolés illik ra (terjedelme alig 100 oldal).

A kotet popularis, a szé jobbik értelmében, példaul ugy, hogy az
olvasénak lehetéséget ad az azonosulasra és elutasitasra (ilyen szem-
pontbdl klasszikus, ,egylittmiik6dé” konyv), s kozben nyelvi csemegék-
kel szérakoztat. Azt mondhatnank, ez a biztos recept az irodalmi
sikerhez. Ereztiikk mar a megjelenésekor is5, hogy nem mindennapi
konyvrdl van szé. Szenzacié lett bel6le, s bar szamomra minden
szenzacié (még ha az irodalmi is) gyanus, a Mamo esetében nem {lires
lufi ez, hanem igazi tartalom van mogotte. Nagy mt, egyértelmtien,
Moéricz Zsigmond Arvdcskdjahoz mérhetd.

Es akkor itt van Gjra a mindnyajunkat nyugtalanité kérdés: Miért 1ép
vissza valaki, aki sikeres? Akit elkényeztetett a szakma, az olvasék?
T6bb olyan elhallgatasrdl tudunk, melynek hatterében frusztraciok,
kudarcok allnak, de Maté Angi esetében sz6 sincs ilyesmirél. Ezért
kiilonleges 6, mindenestiil: konyveivel, retiralasaval, hianyaval.

5 Jomagam a Székelyfold 2010/9. szamaban irtam recenzi6t réla.



